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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UNoU 275

NOMOZ YIT APIO. 2869
Kupwon tng Zupgpwviag peta&l Tng KuBépvnong tng EA-
Anvikng Anpokpatiag kat g KuBépvnong tg Anpo-
kpatiag g Apueviag yia tnv apolBaia ouvdpopn He-
TAEU TwV TEAWVELAKWY TOUG ALOIKNOEWV.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdi{dope Tov akéAouBo véo Tou Yrigploe n BouAr:
Ap6po MpwTO

Kupwvetal kat €xet Tnv 1oxy, ou opilel To dpbpo 28
nap. 1 Tou Zuvtdyuatog, N Zupgwvia petagl tng KuBép-
vnong tng EN\nvikrq Anuokpartiag kat tng KuBépvnong
NG Anuokpartiag Tng Appeviag yia tnv apoiBaia cuvdpo-
U1 METAEU Twv TEAWVEIAKWV TOUG ALOIKACEWY, TIOU UTTO-
ypdonke oto EpeBdv tng Appeviag, otig 12 Matou 1999,
NG oroliag 1o Keluevo og TPWTOTUTO OTNV EAANVIKY Kal
ayyAn YAwooaq, €xel wg €ENG:

2YM®QNIA
METAZY THX KYBEPNHXHX THX EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ KAI THX KYBEPNHZHX THX
AHMOKPATIAZ THZ APMENIAZ A THN AMOIBAIA
2YNAPOMH METAZY TQN TEAQNEIAKQN TOYZ
AIOIKHZEQN

H KuB€pvnon tng EAAnvikrig Anpokpatiag katn KuBép-
vnon tng Anpokpatiag Tng Apueviag, ou epegrg 6a ka-
Aouvtal Ta "ZupBardueva Mépn”,

ANAINQPIZONTAZ dtiotmapaBAoeiq Twv TEAWVEIAKWDV
VOUWV KAl KAVOVIOHWV TIaPaBAAITTOUV TA KOWVWVIKA, OLKO-
VOMIKA, SNOCLOVOMIKA KAl AANQ CUHPEPOVTA TWV XWPWV
TOUgG,

MEMEIZMENEZX étin evioxuon tng ouvepyaciag petagu
TwV TeAwVELAKWY TOug Alolkrjoewy, Ba cUPBANAEL OTNV a-
noteheopatikdtepn dpdon yla v npdAnyn, diepedvnon
KAl KOTAOTOAY| TWV TEAWVELAKWV TIapaBAcewv, CUMEPL-
AappBavouévng tng mapdvoung dlakivnong VapKWTIKWY
PAPMUAKWY KAl YUXOTPOTIWV OUCLWY, TNG MAPAVOUNG He-
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TAPOPAG, 1A TWV TUVOPWYV, OTIAWY, EKPNKTIKWY KAL TTUPO-
MaxIKWV, TUpnVIKoU UAIKOU, KaBWG KAl AVTIKELEVWV TIONL-
TIOTIKAG a&lag Kal apXaloAoyIKwV Bnoaupwv,

NAMBANONTAZ unéyn Tiq loxuouoeg Zuppdoelg Twv
Hvwuévwv EBvwv yla Ta VapKwTIKA Kal TIG YuxdTPoTeg
ouoieg,

NAMBANONTAZ undyn Tig loxuouoeg dlebveiq ouppa-
oelg ou evBappUvouv T dipepr| auolBaia ouvdpoun kat
TIG ouoTdoelg Tou ZUupBouAiou TeAwvelakng Zuvepya-

olag,
ZYMOQNHZAN ta akéAouba:
Apbpo 1
Optopol

Na Toug okomoug TG nMapouoag Zuppwviag:

a) pe Tov 6po "Tehwvelakn) vouobeaia" voouvtal ol Ka-
VOVIOTIKEG KAl VOUOBETIKEG dlaTAEelg Tou epappdlovtal
and TG TeAwvelakég AlolKATELG TwV SUO0 ZUPBAASUEVWY
Mepwv Kat dEMouv TNV eloaywyn, eEaywyn kat SlaueTa-
KOMLOT ayabwv Kal urtaywyr Toug o€ OTIOLOdNTOTE TEAW-
VELOKO KABEOTWS, CUPMEPINALPBAVOUEVWY TWV UETPWV a-
nayopeuong, MePLOPLOPOU Kat EAEYXOU,

B) He Tov 6po "TeAwvelakr Aloiknon" voouvtal yla v
EMnviki] Anpokpartia, n Mevikn Aleubuvon TeAwveiwv kat
E.®.K. Tou Yrioupyeiou OlkovouIK®V Kal yla Tn Anpokpa-
Tia TG Appeviag, n Aledbuvon Tehwvelwv TG Anpokpa-
Tiag Tng Appeviag,

Y) e Tov 6po "teAwvelakn tapdBaon” voeltal kdbe na-
paBiaon 1) andnelpa napapiaong g TEAWVELAKNAG VOUO-
Beoiag,

O) He Tov 8po "Mpdowro" voeital ortolodnmoTe puUOLkS 1
VOIKO TIPO0WTIO,

€) He Tov 0po "dedopéva TPoowTkoU Xapaktipa" vo-
ouvtal 6Aeg oL MANPOPOPIEG TTOU £XOUV OXEDT € OUYKE-
KPLEvo 1) duvdpevo va Tipoadloplodel mpdowro,

oT) He Tov Op0 "vapKWTIKA" voeltal ortoladnnoTe and Tiq
0UO(eQ PUOLKEG 1] CUVOETIKEG TTIOU AvVAPEPOVTAL OTA KEPA-
Aawa | kat Il tng Eviaiag ZUpBaong tou 1961 yia ta vapkw-
TIKQ, € TIG OXETIKEG TPOTIOMOLNOELG,
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%) ue Tov 6po «PuxéTPONEG ouoiec» voeltat onocadn-
TIOTE and TiG OUOIES PUOIKES 1] CUVBETIKES NOU QVaPEPO-
vral otoug nivaxeg |, I, M xau IV mq ZopBaong Twv Hvw-
Hévwv EBviv Tou 1971 yia Tig YuxdTpones ouoieqg,

N} HE TOV OpO «arroupévn apxn» voeltal ny TeAwveiaky
Awixnon ané mv onola nreitai n cuvSpou,

8) pe Tov 6po ~artovoa apxi» voeital n TeAwvetaxr
Aoiknon n onoia Inté ™ cuvSpours.

ApBpo 2

Nedio epapuovig e Zuppaviag
1. Mé“{nv napouca Zupewvia Ta ZupBaiidueva Mépn
KaBiephvouv apoifaia ouvBpopr) BETaty Twv TeAwveia-
KOV Toug AlouOewV, UE GKONO TV NIpdANYN, Siepeivny-
ON KAl KATAOTOAT} TWV TEAWVEIGKGY NapaBaoswy Kat v
eEaoQaAion ™G opBNG EPAPHOYAS TG TEAWVEIGKAG VO-
po8goiag.

2. H napoxrj ™q apoPaiag ouvBpopnc Twv S0o Zup-~
BaAASuevwv Mepav yiverar ue v Thonon twv SiataEe-
WV NG ECWTEPIKAG TOUG VopoBeaiag, ota nAaioia Twv
ApUOBIOTHTWY KAt TwV SiaBéotwv NOPWY TOuG,

3. H gpappoyn mg napotoag Tupguviag Sev Bivet g
UNOXPEROELG Twv ZUPBaANGUEVLV Mep®v oTa nAaioia
AAAwY AeBvav ZupBaoewv iy SUpQVIGY.

ApBpo 3
Zuvdpopn kardruy aimong

1. Mgt ané aiton, ot TeAwvelakéq AOIKNOES TwV
ZupBalAduevav Mepdv MAnpopopoly n pia v aAAn
xara noéco ayada nou eEdyovrar and 1o £5agog Tou
€vég ZupBaliduevou Mépoug éxouv voppa swoaxbel
ato £5a¢oq Tou Aoy Mégouq. Meré ané aitnon, ot
TIANPOPOPIEG QUTEG UVNLOVEUOUV TIQ TeAwvEakes Sladt-
KQOIEG TOU EQAPUOOBNKAY VIG TOV TEAWVIOUG TWV aya-
Bawv.

2. H Tehwveiaxiy Atolknon tou £veq SupBariduevou
Mépoug, perd ané aitnon g TeAwvelaxing Awoiknone
Tou ahou Mépoug, napéxel ota mAaiowa Twy Suvaroth-
TWY MG, MANPOPOPIES avVaPOPIKE LE:

Q) HEYaPOPIKG HECQ YIa TA OTOlO UNAPXOUV UTTOVOIES
OTL XpnoworioloUvTal e TEAWVEIGKES napaBaoeic ptoa
o10 £50004 ToU AIToUVTOq ZupBaAAduevoy Mépoug,

B) aya8a nou to arroUv Mépog Bewpel 1y Exet UnGVolEg
OTL AnOTEAOUV QVTIKEIIEVO TIAPAVELWY SPATTNpIOTHT!Y,

Y) Npdowna yia Ta oftoia 1o attouv Mépog yvwpilet 1y
urtoaterar Tt £xouv avaueign oe napavopes Spaotm-
poNnTEg,

§) véa péoa kat peBodoug yia Ta onoia r arrodoa Aoi-
Knon yvwpifetl 1y unoynaletal 6Tt xpnowonoolvrat o
napGvoues SpactnpléTnTEes,

£€) XWPOUS Yia Toug onoioug n artoUoa Aioiknon yvwpi-
Cew 1) unogndletal OTL XPNOoHONOIOUVTAL OE NAPAVoLES
Spacmplomeg.

3. H TeAwveiaxn Atofknon Tou evég SupBaiAdpevou
Mépoug, petd and aimon mg TeAwveiakng Awiknong

Tou GAXou Mépoug, napéxet oe auThy KaBe SaBéowun -

nAnpogopia oxeTik pe SpacTnPIOTNTES Moy Pnopei va
KATAAREOUY O TEAWVEIOKEG NapaBAcels Kal GAAeg na-
pavoueg dpacmpidTTeg Léoa oro £5aPog Tou Kpatoug
ToU atrouvtog Mépoucg.

4. O TeAwvelaxég Aoknoeig Twv Mephv, peta ané ai-
TrOT, NAGPEXOUV TO AnapaimTa OTOIXEIQ OXETIKA e ™
HETAPOPA Kat ANOCToAr ayadmv, 6Nwe SIoKNTIKA, Pop-
TWTIKG, EUMOPIKA EyYpaga 1 onoiadnnoTe aAAn nAnpo-
@opla oxenka pe mv a&ia, Karaywyrn Kal Tov Tomno TPOo-
PIOHOU TWV ayaB@v aQutoyv.

5. Meta ané aimon, n TeAwvetaxn Atoiknon Tou evégn
Tou dAhou ZupBaiAouevou Mépoug, oty éktaon g
appodidTnTag Kat Mg SuvatdInTas Mg, aokel eidikn ent-
TPNON Yia kaBoptouévn XPovikn NEpiodo navw oTig 5ia-
KIVIIOEIS ayaB@v Mou elval YVROTO 6Tt GroTEAOUV avii-
KEIHEVO TEAWVEIGKDY NAPABACEWY GupREPIAGUPAVOuE-
VOV KaL TWV KWHOEWY TWV aVOUEUEIYIEVWY OF QuTd Npo-
OONWV Kat uECWY HETAPOPAC.

Apipo 4
Aiaulot enmikovaviog

1. H Aeiroupyia tg apoBaiag cuvdpoung npayparo-
noteitat e aneuBeiag emKovuvia Twv unaAAiAey, rnou
opifovral ané Toug erKEPAARG Twv avrioToxwv TeAw-
VEIGKOV Atowoewy.

2. Zmv nepirrwon nou i TeAwveiaks) Aoiknon Ttou
ZuuBarAéuevou MEpoug npog 1o onoio ansuBuveTal N
aiton dev eival apuédia va avrariokpiBel oy aimon,
TIApANEUNEL TNV aitTon oV appodia ap).

ApBpo 5
Mop@r; kaL NEPIEXOHEVO QITOEWY CUVSPOUTiQ

1. Ot aitfoeig ouvdpopng Suvauel mg napoloag Sup-
Quviag vivovral eyypagwsg. Trv aitnon cuvodelouy Ta
avaykaia yia my kavoroeinom me éyypaga. ‘

Kot eEaipeon, érav autd emBarieral Adyw Tou enci-
YOVTOR Xapaxtipa mg katdotaong, eival Suvat n ano-
Sox1) NPOPOPIKIY AITHOEWY, Ol OTIOIEG SHWE axoAolBwg
sruBefaidvoviat eYYpagwe,

2. O armjoeig ouvpoung nepaapfavouy Ta akdiouta
oroyela:

a) To 6voua g TeAwvelaknig Awiknong nou unoBah-
Aet v aimon,

B) 1o avrikeiuevo kal To Adyo g aitong,

Y) T ovoHaTa Kat TiG SIEUBUVOEIS TV TIPOOWMNKY Nou
anoTeAoUv QVTIKEILEVO EPEUVAY, EPOOOV Eivat YvwoT4,
xai

8) olvroun neptypagr me avripetwrnlOpevne unose-
ONG KAl TWV CUVAPQY HE QUTT] VOUIKWY OTOIXEIWV.

3. H avraAAacoojievn oo nAaiate e napotoag Tuy-
puwviag aAnAoypagia Sievepyeitat oTIg EMioNUES YAQS-
O£G Twv ZupBaiousviv Mephv pe petappaon omy Ay-
YA,

ApBpo 6
Ikavortoinorn armoewy ouVSPOURQ

1. H TeAhwvetaxr) Atoiknon nipog Trv onoia ansuBiveral
1 alon xkataBaiAelL TIG ANAITOULEVESG RPOOTIABEIES Yia
MV wKavonoinor mg. Ot napexéueveg NANPOYopisg pno-
pei va daBiBaiovrar kat nAextpovika. H SaBiBaon auty
8a nepthapaver Tiq avaykaieg ereEnyRoelg yia v ep-
{NVEIQ Kal TN XPrion TV TANPOPOPLDY QUTOV.

2. Ovaitiioeig ouvdpopnq nou unofailovral BAoet Tou
napévTog apBpou, IKavoToOUVTaL He TNV THPNON NG
EOWTEPKNG vopobeaiaq Tou Mépoug npog To onoio
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ansuBUveTal ) aimon. ZE nepinTwon riou dev eivar duva-
T 1] (KKQVOTIOINON Hiag alnong, o ZupBaiidpevo Mépog
NMPOC TO OTOIO AUTH ANEUBUVETAL, TIANPOPOPEL OXETIKA TO
atrouv Mépog.

3. H Tehwvewakn Atoiknon tou evog ZupuBaiiouevoy
Mépoug, katdmuv aithong g TeAwveiakig Aiolknong
tou GAAou Mépoug, SieEayet kaBe avayxaia épeuva, Te-
pthauBavouévng TG eEETAONG MPOCHNWY unénTwy ya
Biarpakn TEAWVEIGKDY TIapaBacewy.

4. H Tehwvewaxn Aloiknon tou evog ZuuBakAopevou
Mépoug pmopei, katorv aimong me TeAwveakng Avoi-
Knomg Tou dAAou ZupBailduevou MEpoug, va npofaivet
oe £EakpiBwon, EAEYXO KAt EPEUVEG, e OKOTO T Siartd-
OTWON TWV YEYOVOTWY OXETIKA UE TIG UNOBECELQ NOU
SMITINTOUV 0TV NAapoUca Zuppevia kat yia 1ig ornoieq &l-
vat appddia n Tedwveiax| autr; Awoiknon.

5. Me ™ ouvaiveon Tou MEpOug TIPog To OToio aneu-
guveTal 1 aitnom, undAAnAot e arrodoag Atoiknong
uropoly va £xouv S1aBouAEUCEIS HE ouoAdyous Toug
070 £5aPog Tou MEPOUG QUTOU, QVaPOPIKA He TEAWVEIG-
KéQ EPEUVEG ) KatayyeAieg yia TeAWVEIGKES Iapapdoceig
nou evdiagépouv To arrouv Mépog Kat va eketalouv Ta
OXETIKA OTOIKEI.

6. STIC NEPUTIHOOEIG TTOU attolv Mépog untoBaAAel almn-
o cuVpopng TV onoia 1o Bl Sev 8a fytav oe Béon va
IKQVOTTOMOEL, EVaNOKeTal oTo Mépog oto orolo UToBaA-
AETAL 1} aitnon va anopaciost ya my wavornoinot m¢g
KQt TARPOPOPEL TNV aToloca apxr| we NPog autd.

ApBpo 7
Aut6fouln ouvpopn

1. Ot TEAWVEIGKEG AOKHOEI TV ZupBoAlbuevav Me-
plv napéxouv apoiBaia ouvSpopr;, xwpeiq nponyoluevn
aimon, epdoov Bewpotv 6TL auTh eivat avaykaia ya myv
0pBYy EQAPHOYT] TNG TEMWVEIGKIG vopoBeoiag, 6tav Aay-
Bavouv TANpoPoples Mou apopasy:

a) napavoueg SpaompOTnTES,

B8) véa péoa fi ueBodoug nou XPNOHIOTOUYTAlL Yia T
Sicvépyeta TETOWWV SpactnpdTnTwy,

y) ayaBa rou eivat yvwoTo ot AMOTEAOUV QVTIKEIUEVO
TEAWVEIGKOV TIApaBaoewy,

3) npdowna yia 1a onoia unapyouv pactiot Adyol 6Tt
£xouv avapei§n ot TEAWVEIOKES napapdoeg,

£) HETaPopika uéoa yia ta onola eivat YVWoTd fy unap-
XOUV UNGVoLES OTt XPNOILOTIOIOUVIAL OE TEAWVELOKEG Na-
papaoe.

2. H avetépw autdBouAn cuvlpoun 8a napéxerat andé
Ta TupBaAisueva Mepn SlalTEPa OE NEQITTROELS Nou 8a
urnopoUcay va NPoKAAECoUV onuavtik Znuia oty oKo-
vopia, T dnuédow uyeia, ™ Snuodoia aopaieia 1 oe
onotodinoTe AAAO LWTIKO CUUPEPOV TOU aAiou ZupBah-
AGuevou Mépoug, 6nwg n napavoun Siakivnon orAwy,
EKPNKTIKDOV KO TIUPOHAXIKAV, MUPNVIKOU UAKOU, VapKw-
TIKGV KOL PUXOTPOTIOV OUCIDY, GPXAIOTITWY, KOAAITEXVE-
KOV 1} GAAWY NOAMTIOTIKGV ONCaupv.

ApBpo 8
THpnon anoppiTou

1.0t s'ns&epyaopévsq TANPOPOPIES, T £YypaPpa Kal
AAEG TAnpoPopieg Tiou AapBavovrat xaté Tty napoxn
apoBaiag cuvBpopng urnopolv va XPriCionoloUvIaL and
10 Aappavov Mépog povo yia Toug oKoToug Toug opild-
pevoug and Ty napovoa Supgwvia kat pévo and ug ap-

poBIEq apxéq, oupneptiaufavopévng TG Xpnong Toug
ot BixaoTiKEG 1 SloiknTikég Sladikavies. AutoU Tou &i-
Soug ot enckepyacuéveq TIANPOPOPIES, Ta £YYPOPA Kal
GAAEG TIANPOPOPIES HITOPOUV Va Ypnoyonootvral ano
10 AapBavov ZuuBalouevo Mépog yia GAAOUG oKOTOUG
HOVO HETA Ty OUYKATGBECT) TOU NAPEXOVTOS ZupBaAAG-
pevou Mépoug wg Npog auto.

2. Kardruv almong tou napéxovrog MEpoug, ot ene-
Eepyaouéveg rmnpogopieg, Ta £yypapa kat GAAEG TAYY-
pogopieg ou nepiEpxoval oTo GAko Mépog, Baoet Mg
napovcag Supguviag, Bewpoltvial anoppnta and 1o
Aaupavov Mepog.

3. Eneepyaouéveg NANPOQOpIES, Eyypaga fy aAAeg
rAnpogopieq Nou Tapéxovral Bacet mg napouocag Zuy-
puviag undyovral otn xwpa napakim otov 510 fabud
£TUOVHOU aroPENHTOU TIOU auTH EPApHOTEL, boov agpopd
eneEepyaoudveg NANPOPOPIES, Eyypapa Kat Mg MAN-
POPOPIEG NMOU AMOKTAWVTAL OTO £5apdg ™G

4. ITIQ MEPUTTROELS TIOU GVTAAAGOCOVTAL Sedouéva
TIPOCWTIKOU XapaKTpa BACEL TG rapotoaq Zupogwviag,
Ta SupBaiépeva Mépn Ba napéxouv Ty Bia npooracia
e exeivn rou epappédlerat and 1o SupBoAAOpEVO ME-
POC MOV Ta NIapEXEl OUUPWVA HE T wylovoa oe auTd
vouoBeoia.

ApBpo 9
$axeAol kat yypaga

1. MpwT6TUNG PaKEAWY, EYYPAPWV Kat GAAWY OTOIXEL-
wv {nrouvral povov epooov Sev apKoUv EMKUpwpEva
avriypaga. Karorv eldikig attong, avriypaga TéToV
QaKEAWY, EYYPAPWY Kal GAAWV OTOIXEIWV ETUKUPOUVTaL
KOTGAATIAG.

2. MNpwtoTUNG PaKEAWY, EYYPAPWY Kat GAAWY oToxsi-
wv nou SlapiBalovral, eruotpépovrat 10 OUVTOHOTEPO
Suvatd. »

3. Ta Sikawdparta Tou MEpOug Tipog To oroio aneudy-
vetat 1 almon A TeiTwV Hepiv Nnou avagpépovral o8 autd
napayévouv arapdpiarna.

ApBpo 10
EUNEIPOYVOHOVER Kt JAPTUPES

1. H TeAwvetaxs Awolknon Tou EVog SuppaAAduevou
Mépoug unopel va eEouctoBotel unarAniAoug g, Katé-
v almong g TeAwvetarnig Atolknong Tou aAAou Tup-
BaMduevou Mépoug, va napioraviat wg SUNEPOYVAHO-
VEQ 1) HAPTUPEG OF SUAOTIKES 1) SowknTikég Siadikaoieg
Tiou apopoUv {NTHUATA ROU KAAUTTTEL N napotoa ZUppw-
via oto £5agoc Tou Ghhou ZupBaliducvou MEpoug kat
va nipookopifouv paxédoug, Eyypapa 1| Kupwpéva avti-
ypaga aut@v, £Qocov eival avaykaia oTig Sadikaoieg.
H altmon napaoTdcews nNpEneL va ava@épel EnakpiBog
M SKaoTIKY 1} StownTik apyn evoriov mg onolag npé-
el va NapaoTel 0 UNAAANAOG, KAl Yia ToIo itnua Ka
uné riola 1B1oTTa i appodidtnta Ba eEetactel o uTidAAn-
Aog.

2. H arrouoa Awoiknom AauBavet 6Aa Ta avaykaia Hé~
tpa yia Ty nAfpn npooracia ™S MPOCWIKAG A0Pa-
Aewag Twv cEouctodopévev UNaAARAWY KaTd m Siap-
KEIG TG TIGPAOVTIG TOUG OTO £5apSQ TG Kal TV THPROT
GNOPPATOU YIA TiG KATABEOEIG CUNPWVA PE TNV napd-
ypapo 1 Tou apdpou autou. H HETAPOPA KAl TA NUEPHIOW
£E0da Twv napanavw UMAAARAWY KOAUTTTOVTGL ano TNV
arrouoca apyr). '
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3. H aimon yia va napaoTolv ot TeAWVEIaKol UTGAAN-
Ao cav epnepoyvipoveS Kat papTUpES Ba yivetal olp-
Pwva pe m vopobeoia Twv ZUpBalAGUEVWY Mep@v.

ApBpo 11
EEaipéoeig and v unoxpéwon napoxns cuvSpouns

1. Ze nepimwon nou 1o SupuBaiAouevo Mépog npog 10
onoio arteuBuvetal n aitnon ouvdpoung, Bewpei 6Tt
kavonoinon mg altmong pnopel va enupepel BAGRN omy
Kuplapxia Tou, otV ao@aieia, otn dnuéoia Tagn n oc
GAAoug onuavTIKOUS TOUEIG EBVIKV CULPEPOVTWY, po-
pel va apvnBel v napoxn ouvdpoung ) va unayayet v
Kavoroinon mg aimong omv TAPTION OPITHEVWV OPwV.

2. Ze nepirttwon Gpvnang napoxiiq ouvdpourg, n aitia
™G Gpvnong Ba iSeTat eyypapws Kat Xwpic KaBuotépn-
on oV arrovoa apxy.

ApbBpo 12
Aanaveq ouvBpoung

Ta ZupBaAAduevo Mépn napaitotvral auoBaia and
K@Be agiwon yia andSoon Sanaviy TG OMNoieq Cuvend-
YETaE N eQappoyn G napoucag Tuppwviag, ue efaipe-
on g Sandveg yia HAPTUPES Kai v apofny eunepo-
YVWHOVWV Kat LETAPPACTAY O onoiot Sev eivat kupepvn-
TiKOL UTIAAANAGL, OL OTI0iES Ba KAAUMTOVTAL AN TO AITOUY
Mépog.

ApBpo 13
Egappoyn mg Zuupuviag

1. Apuodieg apxég yia v étpapuovﬂ meg napoloag

Supgwviag elvat n TeEAwvelakn Awoiknon g EAAnviic

Anuoxpariag kat AieU8uvon TeAwveiwy ™S Anpokpatiog
NG ApUEVIag, oL OTI0IEG UMOPOUY VA ETIKOWVWVOUV GTEL-
Beiag yia My avTiUETOMON BERATWY MOU NPOKUTTTOUY
ané v napotoa Zupgwvia Kat, HETA ané StaBouley-
oeig, exdidouv donTikég 08nyiee yia mv EQapHoYn Mg
napoucas Iupgwviag kat npoonadoly ye Kot ouvaive-

on va emAvouv npofAnuata 1 augiofntioeig nou Ba
TPOEKUTTTIAV GTNV EPUNVEIA | kaTd TV EQAPHOYN Q.

2. Ta JupBaridueva Mépn QUHQUWVOUV VG CUVavTH-
VIaL Hia gopd eTNoIWS e oKond v eEETaon mg epap-
HOYAG TG Zuppwviag, eKTOG Eav CUHPWVNOOUV auOoL-
Baia ypanrag o1t ot ouvavtioeig autég dev eival ava-
yraieg.

Apbpo 14
loxug Mg Tuppuwviag

1. H napotoa Zupguvia TiBeTal o€ 10U TV TPIGKOOTH
NUEPQ an6 TNV NUEPOUNVIa KATA TNV onoia Ta ZupBaiio-
peva Mépn yvworonowotv apoBaia, pe avtaliayn -
NMAWHATIKGY SIAKOWVHoEWY, &TL arnodExovTal Toug 6pous
NG Kat OTL £X0UV ekNANPwWBEl OAEG Ot EOWTEPIKES B1adi-
KQOIES Yia ™ B&an g OF £papuoyn.

2. H napoUoa Supgwvia pnopsi va TEPUATIODE pE Ypa-
T YVWOTOTIoINGn evog and Ta Mépn, péow ™me Smw-
paTikng odou, ondte Ba navosl va oxLE €& (6) unveg
HETa TNV entidoon TETOWGE YvwoTonoinong.

Eyive oto EpeBav, orig 12 Maiou 1999, oe 3uo npwIo6-
TUna avrituna, oty EAANVIKR, otV APUEVIKT KaL OTNV
ayYAw&r YA®OOQ, TIou Kat ta SUo Kelpeva sivat e&ioov au-
Bevrika.

Ze nepinTwon Slapopds UNepoxUE: 10 AyYAKO Keipevo.

MATHN KYBEPNHZH  TIA THN KYBEPNHZH THS
THE EAAHNIKHE THX AHMOKPATIAS
AHMOKPATIAS THZ APMENIAZ

{uroypagri) (unoypaen)

MPHIOPHS NIQTHE VARTAN OSKANIAN

YOYNOYPrOz YMNOYProz
EZOTEPIKON EZOTEPIKON
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AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF ARMENIA ON MUTUAL
ASSISTANCE BETWEEN THEIR CUSTOMS ADMINISTRATIONS

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Republic of Armenia hereinafter referred to as “the Contracting Parties”

Recognizing that the offences of customs laws and regulations are prejudicial
to the social, economic, fiscal and other interests of their countries,

Confident that the reinforcement of the cooperation between their Customs
Administrations, will contribute to a more effective action for the prevention,
investigation and suppression of the Customs offences, including the illicit traffic of
narcotic drugs and psychotropic substances, the illicit traffic through the borders of
arms, explosives and ammunition, nuclear materials, as well as objects of cultural
value and archaeological treasures,

Having regard to the Conventions of the United Nations on Narcotic Drugs
and Psychotropic Substances,

Having regard also to the relevant international conventions in force
encouraging bilateral mutual assistance and the Recommendations of the Customs
Cooperation Council,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

Definitions

For the purposes of this Agreement:

d) the term “Customs legislation” shall mean all legislative and regulatory provisions
applied by the Customs Administrations of the two Contracting Parties governing
the import, export and transit of goods and their placement under any customs
Pprocedure, including measures of prohibition, restriction and control.

B) the term “Customs Administration” shall mean for the Hellenic Republic the
Directorate General of Customs and Excise at the Ministry of Finance and for the
Republic of Armenia the Customs Department of the Republic of Armenia.
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the term “Customs offence™ shall mean any breach or attempted breach of the
Customs legislation.

the term “person” shall mean either a natural person or a legal entity.

the term “personal data” shall mean all information concerning an identified or
identifiable individual.

the term “narcotic drugs” shall mean any substances, natural or synthetic,
enumerated in Schedules I and II of the 1961 Single Convection on Narcotic
Drugs with the relevant amendments.

the term “psychotropic substances” shall mean any substances, natural or
synthetic, enumerated on the Lists I, I, I1I, and IV of the United Nations
Convention on Psychotropic Substances of 1971;

the term “requested Administration” shall mean the Customs Administration from
which assistance is requested,

the term “requesting Administration” shall mean the Customs Administzation
which requests assistance.

ARTICLE 2

Scope of the Agreement

By this Agreement the Contracting Parties establish mutual assistance between
their Customs Administrations, for the prevention, investigation and combating of
customs offences and for the proper application of Customs legislation.

The mutual assistance between the two Contracting Parties is provided in
accordance with the provisions of their internal legislation in the framework of
their competence and available resources.

The application of this Agreement shall not affect the obligations of the
Contracting Parties under any other international Convention or Agreement.
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ARTICLE 3

Assistance on request

Upon request, the Customs Administration of the Contracting Parties inform each

other whether goods exported from the territory of one Contracting Party have
been lawfully imported into the territory of the other Contracting Party. Upon
request, this information shall contain the customs procedures used in the

. clearance of the goods.

The Customs Administration of one Contracting Party shall provide, upon request
of the Customs Administration of the other Contracting Party and to the extent of
its ability information concerning:
means of transport for which there are reasonable grounds for believing that they
have been, are or may be used in the contravening of customs legislation
goods known or suspected by the requesting Administration to be the object of
illegal activities

ersons known or suspected by the requesting Administration of being involved in
illegal activities
new methods and channels known or suspected by the requesting Administration
of being involved in illegal activities '
Places known or suspected by the requesting Administration of being used for
illegal activities.

The Customs Administration of one Contracting Party shall provide, upon request
of the Customs Administration of the other Contracting Party every available
information regarding activities which may result in customs offences and other
illegal activities within the territory of the State of the requesting Administration.

The Customs Administrations of the Contracting Parties shall provide upon
request the necessary data relating to the transportation and shipment of goods
such as administrative, shipping, commercial documents or any other information
regarding the value, origin and the destination of these goods.

Upon request the Customs Administration of one or the other Contracting Party
within the scope of its competence and capacity exerts special surveillance for a
certain period of time on the movements of goods, known to be the object of
Customs offences, including movements of persons and means of transport
involved in them.

ARTICLE 4

Channels of communication

4. Mutual assistance is effected through direct communication between the offidials

designated by the Heads of the corresponding Customs Administrations.
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In case that the Custom Administration of the Contacting Party to which the
request is addressed is not competent to respond to the request, it shall transmit
the request to the competent authority.

ARTICLE 5
Form and content of assistance requests

Assistance requests under this Agreement shall be submitted in writing.
Documents necessary for its execution shall accompany the request. By exception
when required because of the urgency of the situation oral requests may be
accepted, but these later shall be confirmed in writing.

Assistance requests shall include the following information:

The Customs Administration submitting the request

The object and the reason of the request

The names and addresses of the persons which are target of investigations, if
known

A brief description of the case under consideration and the relevant legal elements
involved.

Correspondence exchanged under this Agreement shall be conducted in the
official languages of the Contracting Parties with the translation in the EnelisR
language.

ARTICLE 6

Execution of requests

. The Customs Administration to which the request is addressed shall make the

pecessary efforts to respond to the request. The provided information may be
transmitted by electronic means. The transmission shall contain explanations,
pecessary for the interpretation and use of this information.

Assistance requests submitted under this article, shall be executed in accordance
with the internal legislation of the requested Administration. In case that the
execution of the request is not possible the requested Administration informs the
requesting Administration in relation to that. :

The Customs Administration of one Contracting Party may, following a request
submitted by the Customs Administration of the other Contracting Party carry out
all necessary customs investigations including the examination of persons
suspected of having committed custorns offences.

The Customs Administration of one Contracting Party may, following a request
submitted by the Customs Administration of the other Contracting Party, proceed
to verification, control, and investigation in order to find out facts related to cases
falling under the scope of this Agreement and for which the requested
Administration is competent.

With the consent of the Requested Administration, officials of the Requesting
Administration may have consultation with officials in the territory of the
Requested Administration in relation to customs investigations or reports about



OEK 275

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQXZ (TEYXOZ NPQTO)

3929

a)
b)
)
d)

customs offences of interest to the Requesting Administration and may examine
the relevant data.

In cases where the requesting Administration submits a request for assistance
which itself would be unable to execute, it shall then be to the discretion of the
requested-Administration to decide about its execution and inform the requesting
Administration about this fact.

ARTICLE 7
Spontaneous assistance

The Customs Administrations of the Contracting Parties shall provide mutual
assistance, without prior request, when they consider that this is necessary for the
correct application of customs legislation when they receive information
concerning :

Nllegal operations

New means or methods used in conducting such operations

Goods known to be the object of customs offences

Persons for which there are founded reasons that they are involved in customs
offences

Means of transport known or suspected of being used in customs offences

The above mentioned spontaneous assistance shall be supplied by the Contracting
Parties especially in cases which could involve substantial damage to the
economy, public health, public security or any other vital interest of the other
Contracting Party, such as the illicit traffic of arms, explosives and ammunition,

nuclear material, narcotic drugs and psychotropic substances, archaeological

treasures, works of art or other cultural treasures.

ARTICLE 8

Confidentiality

. Intélligence, documents and other information received in the framework of the

provision of mutual assistance may be used by the receiving Contracting Party
solely for the purposes defined in the present Agreement and only by the
competent authorities, including their use in judicial or administrative
proceedings. Such intelligence, documents and other information may be used by
the receiving Contracting Party for other purposes only with the consent of the
providing Contracting Party for that.

At the request of the providing Contracting Party, intelligence, documents and
other information supplied to the other Contracting Party under this Agreement
shall be regarded as confidential by the receiving Contracting Party.
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Intelligence, documents or other information provided on the basis of this
Agreement shall be accorded, in the receiving country, the same degree of
confidentiality that this country applies as regards intelligence, documents and
other information obtained in its territory.

In cases where personal data are exchanged under this Agreement, the Contracting
Parties shall provide the same protection as that applied by the Contracting Party
furnishing them, in accordance with the legislation, in force in its territory.

ARTICLE 9
Files and Documents

Originals of files, documents and other data shall be requested only in case where
certified copies are insufficient. Upon specific request, copies of such files,
documents and other data shall be properly certified.

Originals of files, documents and other data which have been transmitted shall be
returned at the earliest opportunity.

The rights of the requested Administration or of third Parties mentioned in the
files and documents shall remain unaffected.

ARTICLE 10

Experts and witnesses

- The Customs Administration of one Contracting Party may authorize its officials

upon request of the Customs Administration of the other Contracting Party, to
appear as experts or witnesses in judicial or administrative proceedings relating to
the issues covered by the present Agreement in the territory of the other
Contracting Party and produce files, documents or certified copies there of, as
may be needed for the proceedings. :

The request for appearance must indicate specifically before which judicial or
administrative authority the official will have to appear, on what matters and by
virtue of what title or qualification the official will be questioned.

The requesting Administration shall také all necessary measures for the full

- = protection of the personal security of the officials during their stay in its territory

and the-confidentiality of the testimony, under paragraph (1) of this article. The
transport and the daily expenses of these officials shall be covered by the
Requesting Administration.

- The request for appearance of Customs officials as experts and witnesses shall be

made in accordance with the legislation of the Contracting Parties.
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ARTICLE 11

Exceptions to the obligation to provide assistance

In cases where the Contracting Party to which the assistance request is addressed,
considers that responding to the request may be prejudicial to its sovereignty,
security, public order or other essential areas of its national interests, it may refuse
to provide the assistance or subject the satisfaction of this request to certain
conditions. :

If the assistance is refused, the reason for the refusal shall be given in a written
form to the requesting Administration without delay.

ARTICLE 12

Costs of assistance

The Contracting Parties mutually waive any claim for reimbursement of costs
incurred during the implementation of this Agreement except for expenses for
witriesses and fees for experts and translators who are not government officials which
shall be covered by the requesting Party. -

1.

N

ARTICLE 13
Implementation of the Agreement

Competent authorities for the implementation of this Agreement are the Customs
Adninistration of the Hellenic Republic and the Customs Department of the
Republic of Armenia which shall communicate directly in order to settle matters
arising from this Agreement and which after consultations issue administrative
directives for the implementation of this Agreement and endeavor by mutual
accord to resolve problems or questions arising from its interpretation or during its
implementation.

The Contracting Parties agree to meet at least once a year in order to review the
implementation of this Agreement, unless they mutually agree in writing that such
meetings are not necessary.

ARTICLE 14

Entrv into force

This Agreement shall enter into force on the thirtieth day following the date on
which the Contracting Parties have notified each other through the exchange of
verbal notes that they accept its terms and that all internal requirements for its
entry into force have been met.



3932 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

2. This Agreement may be terminated on written notification of one of the Parties
through diplomatic channels in which case it shall cease to exist six months after
receipt of such notification.

Done atymem ............ on. 12 . H—‘g . qu ....In two original copies
in the Greek, Armenian and English languages, both texts being equally authentic.

In case of divergence the English text shall prevail.

For the Government For the Government
of the Hellenic Republic of the Republic of Armenia
ApBpo deutepo

H 10%0¢ Tou MapévTog vopou apxiZst and tn dnpooicuot] Tou omy E@nuepida g KuBepvrioswsg, kattng Zupewviag
TIOU KUPWVETAL, ard Ty MANpwoT Twv npolinoBéoewv Tou dpBpou 14 ap. 1.
NapayyéAope TN SnuooisuoT] Tou apdvtog oty Epnuepida g KuBepvijoewg Kat Ty KTEAE0T TOU WG VOHOU TOU
Kpdéroug. :
_ Adrva, 15 AexepBpiou 2000
O NPOEAPOZ THZ AHMOKPATIAS
KQNZITANTINOZ STEGANOINOYAOX
O1 YIIOYPIOI

EZQTEPIKON OIKONOMIKON
I. NANANAPEOY I. TANANTONIOY

Oewpnibnke kaL Té6nke n MeydAn Zgpayida rou Kpdrous
ABrva, 15 AekepBpiou 2000

O EMi THE AIKAIOZYNHZ YMOYPIOZ
M. ZTAOOMOYAOZ

| ANO TO EONIKO TYTNOrPA®EIO




